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IWC Madagascar

STRENGHNING THE INTERNATIONAL WATERBIRD CENSUS IN

THE AFRICAN- EURASIAN FLYWAY
Implementation : October 2013- February 2014

1. BACKGROUND

Madagascar is involved into the International Waterbird Census network since 1993 with strong
participation of non-governmental organizations. During this period, data from this census was
particularly used to support the nomination of Ramsar site in Madagascar such as the complex des
lacs de Manambolomaty (Western Madagascar) , the lac Tsimanapetsotsa (South-western) and also
the private site of lac Tsarasaotra Alarobia (Capital city). Because of many reasons as the political
situation in the country and lack of participant’s mobilization, no activity related to the IWC
Madagascar was recorded for a few years. In 2012, the network was strengthening again to support
site managers for management of their site and support convention implementation adopted by
Malagasy Government such as the African Eurasian Waterbird Agreement and the Ramsar
convention.

2. AIMS AND OB JECTIVES

The project aims is to improve the International Waterbirds Census in Madagascar with three
objectives:

e Mobilizing institutions partners and observers and improving communication for the IWC
Madagascar

e Improving identification and census skills for sites managers and managers

e Improving data management for Madagascar

Expected results and achievement

Table 1: Expected results and achievement for IWC Madagascar

Expected results Achievement Period
Improved communication with IWC Madagascar report newsletter 2012- March 2014
feedback to observer network 2014 produced
Site manager responsible mobilized to December 2013 -
involve the waterbird census into their February 2014
program: 5 institutions mobilized
Guide for Malagasy threatened species February 2014
produced

Improved identification and

counting skills Practical training on waterbird identification  January & February
and counting for the team of Ankarafantsika 2014

PA and lac Tsarasaotra Alarobia counters

Improved data management Data of IWC Madagascar recorded on October 2013 -
Wetlands International datasheet form February 2014
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Observado.org adopted to IWC Madagascar
and introduced to institutions and observers
5 sites boundary introduced to
Observado.org for IWC Madagascar.

The other sites are in process of adaptation
into this program

Carry on collect of IWC data from partners
and observers: data will be involve into the
next reporting period newsletter ( March
2015)

February 2014
December 2013 -
February 2014
March-April 2014

March 2014

3. ACTIVITIES AND RESULTS

3.1. Improved communication with feedback to observer network

3.1.1. Mobilization of the network members

Institutions and site managers were mobilized to participate into the IWC Madagascar

program. Two steps were followed for that:

e Introducing the aim, objectives and importance of the IWC to the Government
authorities: A series of contact and meeting was made with Governmental

authorities, the The “Direction Générale du Ministere de I'Environnement et

des Foréts” during November and December 2013 with the following
objectives; 1) to introduce the IWC Madagascar and its importance for
wetlands management, 2) to work through Malagasy governmental authorities
to develop the network in Madagascar. The AEWA Madagascar Focal Point,
Mme Zarasoa, worked closely with the National Coordinators of IWC
Madagascar for the preparation and conduct of this contact. As a result, an
official letter was developed and signed by the General Secretary of
Environmental and Forest Ministry for the mobilization of institutions and site
managers on the IWC in Madagascar (Letter on appendix 1 of this report).
Mentioned into this letter, Institutions and wetlands sites managers were

invited to participate into the program.

e Mobilizing conservation NGO/institution and observers for the program:

Individual contact followed by email communication exchange was made with

IWC potential partners in Madagascar. 11 Institutions was contacted through

this program, summarized into the following table with their respective

wetlands sites.

Table 2: List of contacted institutions and Site managers for the IWC Madagascar Network

Institutions/Site managers Welland sites Responsaibles

Université de Mahajanga Baie de Bombetoka Dr Randrianjafy Voahangy
Asity Madagascar Lac lhotry & Lac Kinkony  Mme Vony Raminoarisoa,

ASITY Madagascar

Coordinateur National de
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Association Vahatra Ponctual site Dr Raherilalao Marie Jeanne &
Dr Steeve Goodman
Projet Ambatovy Site Ramsar de Mme Baholy Ramahavalisoa &
Torotorofotsy Mr Andrianaivomahefa Paul
Projet Bioculturel Antrema Zone humide NAP Pr Roger Edmond
Antrema
Parc botanique et Zoologique de I Ml FV£) 4! Mr Julien Rémi
Tsimbazaza Ramanampamonjy
Madagascar National Parks Lac Ravelobe Mr le Directeur National, MNP
Ankarafantsika Ankarafantsika
Madagascar National Parks Lac Tsimanampetsotsa Mr le Directeur National du
Betioky Sud Parc National Betioky Sud
Madagascar National Parks Baie deBaly wetlands Mr le Directeur du Parc
Betioky Sud National de Soalala
Durell Wildlife Conservation Lac Alaotra et Lac Bedo Mr Richard Lewis and Mr Felix
Trust Razafindrajao
LU ELETEEAGER G GRY ELEEE1al Complexes Dr Lily Réné de Rolland,

Manambolomaty et de Directeur National
ses lacs satellites, zones

humides de Bealanana

et Lac Mandrozo

WWF Zones humides gérées Mr Tiana Ramahaleo et Mr
par WWF Rafanomezantsoa Simon

Association des chasseurs Site Ramsar de Mme Sonjia Ranarivelo
Tsarasaotra Alarobia

Quit Minerals Madagascar Lanirano et Ambavarano Mr Ramanamanjato Jean
/Lagune de la région Baptiste et Mr
d'Anosy Andriamandimbiarisoa Laza

3.1.2. Producing annual newsletter and report
Annual report was produced concerning the result of the IWC Madagascar from the
years 2010 to 2014. The objective of the this newsletter are: 1) to give feedback to
counters and NGO partners, 2) to motivate them to carry on the census periodically
(January & July each year), and 3) motivate and mobilize other partners to be part of
the network . This newsletter is shared to all partners’ especially governmental
decision-makers.

The newsletter includes the following subject:

e Anintroduction of the IWC: aim and objectives

e History of the waterbird census in Madagascar and its importance

e Summary of the visited site from January 2010 to February 2014

e Summary of recorded waterbird from this period and other punctual
observation shared by observers

e List of participants and acknowledgment
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3.2. Improved identification and counting skills

3.2.1. Refreshing courses for site managers
The objective of this activity is to give support to the site managers and observers on
waterbird coordination and census at their site. Two refreshing courses were
conducted in January and February 2014 at two IWC sites in Madagascar:

Lac Ravelobe at Ankarafantsika National Park on February 24" -25" : The
course was composed by at first part a theorical training for bird identification
and counting technics and in a second part a practical training at the lac
Ravelobe. This site is inside the Ankarafantsika Protected Area, managed by
the Madagascar National Parks part of the IWC Madagascar site since 1999.
Lac Ravelobe serve as nesting and roosting area for heron colonies including a
nesting site for the Madagascar Pond Heron Ardeola idea and some other
species as the Madagascar Fish Eagle Haliaeetus vociferoides and the
Madagascar Heron Ardea humbloti. 11 participants was attended the course,
composed by the site manager (PA ecological monitoring manager), 7 MNP
Agents and 2 representing of local community leaders and 1 tourist guide (List
of participant attached on annex 5). The result of the count was involved into
the IWC data from.

Photo 1 : Refreshing course at Ankarafantsika for Photo 2 : Heron nesting site at lac Ravelobe
Madagascar National Parks Agents (Photo: Rivo Rabarisoa) (Photo Rivo Rabarisoa)

Lac Tsarasaotra Alarobia, a private Ramsar site: The training was conducted
on 30th January for the IWC participants and the site Managers. Eight
participants were present during the practical training courses on counting
technique. The result of this observation was involved into the IWC
Madagascar data form. Lac Tsarasaotra Alarobia is one of the important nesting
areas for heron in the Capital city of Antananarivo. Four pairs of Madagascar
pond heron was seen during this visit.
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Photo 3 : Waterbirds counters in practice at Lac

Photo 4 : Heron nesting site at Lac Tsarasaotra
Tsarasaotra Alarobia (Photo Rivo Rabarisoa)

Alarobia (Photo Rivo Rabarisoa)

e Site managers’ support: In addition to these two refreshing courses, email
exchange with other site managers and observers were done concerning the
organization and conduct of the IWC in Madagascar. The electronically version
of the training kit “Identification et comptage des oiseaux d’eau en Afrique”

produced by the Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage was
shared with them.

3.2.2. Production of identification guide for keys species
To support the observers on the conduct of the IWC in Madagascar, an identification
guide was developed. This guide is in Malagasy language and describes 15 Malagasy
threatened waterbird species with photo. The cover page and sample of species
description are shown below. This guide is shared to participants and helps them to
identify threatened species in the field. The following species are include inside the
guide: Tachybaptus pelzelnii, Ardea humbloti, Ardeola idea, Anas bernieri, Anas melleri,
Aythya innotata, Threskiornis bernieri, Haliaeetus vociferoides, Phoeniconaias minor,
Glareola ocularis, Charadrius thoracicus, Rallus madagascariensis, Gallinago
macrodactyla, Sarothrura watersi, and Amaurornis olivieri.
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Toachybaptus peizelni, Vivy
ANEOVY By lating sy iy vaviey, miowI 0wl Ar3ka iy vanim- potosna ny lokoay

Am nry VF, Volontany catroka Somary mainty fry tad, ny Samgan- 0oha ary ny tazany
avbonin’ny datony Yolombatoiyaka tantea ny sa05a, teada, sy Ay 13080y dsbaoy Ny
hatoica. My lantrs volontesy mahretrs manskaky ny hatoka Wity faritrs fotey tandrify
my masc tray manasaraks my farambany sy ny danamtenin’ iy iche Vsiortany maticks ny
tapany alshe ny Setreny, ny Lapany wice ny takibany ary ny lanambeniny hatrany amin’ny
ambo. sy ny elstra, Volontary mahiratra ny tagany afary ny tasitany ary somary fotsy
Sokoa ny sfara. Somary fotsy ny fanamisarg, my tratra ary nry khony Meaa antrra ny ma-
sony, manty iy foto-baveny ary folty sy tendeony. MRS 3amaty mava fy longoey
Latche VP Volombatolalsba kokow ny lcheany, tyy moongeding =a twy mby ey tapics
fotey, malefaln na tyy mahirstra iy lokon'ny vatany. Fotsy kokos sy ssake sy rvy Senvcle ary
volombatolaishs bokoa ny vevany. Rehefa VF dia misongading ny tsipika fotsy akakin'ny
mazany 5y vy lokd solonany maltinytry

22220~ 10L1ANT DN B0y RININOMY, rENTAN0, 10erany arando My Javamaniry messinkafo-
mm ra slcaity hezu Paritrs abvture sxy Sran’ny Nooy afstey any amin'ny faritra maine sy

stamo Trosdro medinika sy btkely anaty ranc my sakatosy

Cover page and sample of species description of the Malagasy threatened species,
Tachybaptus pelzelnii.

3.3. Improved data management

3.3.1. Data consolidation

Data consolidation was conducted by a volunteer with support from the IWC National
Coordinator (Terms of references of volunteer is appendix 2 of this report).

As a result, in total, 11 sites with 31 visits were recorded from January 2010 until
February 2014. Data was collected from participants and recorded by the volunteer for
IWC datasheet form. Three sites were regularly visited with at least four visits during
four consecutive years: the Baie de Baly wetlands, the lac Tsarasaotra Alarobia and the
Parc Botanique et Zoologique de Tsimbazaza. January-February 2014 have the
maximum of site census records with at least 10 sites. The following graph shows the
evolution of visited site for IWC Madagascar from 2010 to 2014 (January-February and
July- August counts).
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Number of visited site for IWC Madagascar from
2010 to 2014
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Some other data from partners are not yet arrived because the sites are located in a
remote area (list shown in table 4 below). We are still waiting for these data. We
planned to receive all data by the end of March 2014.

Table 3 : List of site for which waterbird count 2014 was conducted but data are not yet received by March 10™ 2014

Site statutes Institutions Count done but

responsible of data not yet
the count received

MNP February 2014

Lac Tsimaloto /Komanjia Protected Area

Ankarafantsika
Lac Doanibe/Ankamahama Protected Area MNP February 2014
Ankarafantsika
Lac Mandena No QMM February 2014
Lagune de Taolagnaro No MNP No information
Ankarafantsika
Lac Ambondrombe No DWCT February 2014
Lac Bedo Ramsar site DWCT February 2014
Zone humide d’Antrema New Protected area  NAP Antrema No information
Anosimboro /Barakaoky New Protected area  Asity February 2014
Madagascar
Complexe des lacs Ramsar site TPF No information

Manambolomaty

Note: MNP; Madagascar National Parks, DWCT: Durrell Wildlife Conservation Trust;
NAP: Nouvelle Aire Protégée, TPF: The Peregrine Fund Madagascar

3.3.2. Adaptation of observado.org
e Adoption of Observadion.org for IWC Madagascar
The waterbird census network in Madagascar adopts the Observation.org to manage
IWC data. This tool is managed by the National Coordinator Madagascar. We start to

10
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use the tool the end of year 2013 by practicing its use. In this way, five sites boundaries
were delimited for the IWC Madagascar: Lac Ravelobe, Parc Botanique et Zoologique
de Tsimbazaza, Lac Tsarasaotra Alarobia, Delta Mahavavy, and lac Kinkony Lac. The
shape file (KML) of these sites was sent to Wetlands International to be involved into
the IWC site in Madagascar. Below are site boundaries of lac Ankarafantsika and lac
Kinkony in Google Map.

La¢ RAVELOBE, MNP
Ankarafantsika

A

Plan | Satelli

Map 2 ; Lac Kinkony boundary (Ramsar site), site for IWC Madagascar

As a test, data for Tsimanapetsotsa Lake was already recorded under the
Observado.org tool. Progress is underway for the involvement of other IWC site for
Madagascar. Only two IWC sites are ready for data entry for Madagascar: lac
Tsimanapetsotsa and Compexe des lacs de Manambolomaty (see figure 1)

11
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B IWC Madegesaw
« e iwe-madagascar.observadoorg/aiea

1 zgpmoten [ Ste supies Hotvel | Galere decompenn.. (] inpands depuis € bl OF Qusentuse de 3e150..

’
E‘ ETLANDS

'WC Madagascar Signed inasRivo Signout Forum Help & Select lang

Add + Observations « Overviews + Myobservado.org + Regional Admin Options «

list of areas

type Al v
nimie
¢ show IWC sites
OK
number name ce Country
189197 Madagascar - Complexe des lacs de Manambolomaty Madagascar -Toliary Madagascar Area il 0 & O [.ﬂ
189196 Madagascar - Lac Twmanampetsotsa Madagascar - Toliary Madagascar Area ik 052 @ @

Figure 1: Existing area for the IWC Madagascar

e Introducing and training on the use of Observation.org to partners and
observers
A half day workshop was conducted by the IWC Madagascar National Coordinator for
the introduction and use of Observation.org on 28" February 2014. 22 participants
from various Institutions partners and observers attended to this workshop (List of
participant attached on appendix 4). The agenda of the workshop is introduced to the
table below.

Table 4 : Workshop agenda for the introduction and use of observation.org, Asity Madagascar meeting room February

28" 2014
Time Subject Coach
9h00-9h15 - Welcome Introduction AEWA Madagascar focal
point representing
Asity Madagascar
membership
- Brief introduction of the IWC NC Madagascar
Observado.org
9h15 - 10h00 - Presentation of the tool and IWC NC Madagascar

its limit for observers
- The use of the tool for the
IWC data
- Questions/Responses
10h00 - 11h30 Practice of the use of Observation.org  All participants

12
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Photo 5 : Introduction and training of the use of Observation.org to institutions representing and observers (Photo: Rivo
Rabarisoa)

4. FOLLOWING UP OF THE IWC MADAGASCAR

The next step for the IWC Madagascar is divided into two part actions: the short term action plan for
2014- 1015 and the long term action plan with five years duration (2015 — 2020).

4.1. Short term action plan
For the short term action plan, the following activities will be carried out:

e To complete integration of all IWC site to the Observation.org for and expend the use of
this tool to partners and observers

e To maintain the waterbird census at all counted site in January-February 2014

e To expend the IWC network by carry on mobilization of NGO and institutions to
participate into the program. At least, 75 % of Ramsar site in Madagascar will be involve
into the census site

e To maintain the production of the annual report newsletter for the IWC Madagascar
(next edition March 2015)

e To start to raise fund for the settlement of the long term action plan

e To support Ramsar convention, AEWA agreement and others convention (CDB,...) as the
needed of the Malagasy government.

4.2. Long term action plan

The long term action plan will be planned for five years from 2015 to 2020 with the following
objectives and actions:

Table 5 : Long term action plan for the IWC Madagascar

Objectives Actions

Objective 1 All priority sites are covered by regular counts and site monitoring activities at the
appropriate time (Record site related info in the tab Priority sites)

13
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Objective 2
Action 2.1

Objective 3

Action 3.1

Objective 4

Action 4.1
Action 4.2
Objective 5
Action 5.1
Action 5.2
Action 5.3

Objective 6

Action 6.1

Action 6.2

Objective 7
Action 7.1
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Identifying the gap for the Madagascar waterbird census (IBAs and other nationally important
sites which are not covered yet by the census) and carry out gap filling surveys (primarily the
islands for e.g. terns.

The network has adequate skills to conduct the counts and site monitoring activities
systematically and reliably

Producing identification guide for waterbird and sea bird species in Malagasy language

Observers has adequate equipment to count
Identify potential donors for buying equipment and prepare funding applications

Buying materials and equipment for the census

IWC data managed efficiently with minimum costs, and data submitted to Wetlands
International within 12 months from the count

Checking and computerising Data Sheet from participants.

Adopt Observado.org for Madagascar

Timely feedback provided to the observer network

Giving feedback to participants after each achieved count (email communication/ data
checking and verification)

Producing annual national report for partners, observers and government agency
Publish results of the last 20 years of waterbird counts including trend analyses

The scheme is valued and supported by the government and site managers as an
important source of data for managing key sites and waterbird populations

Mobilizing the Ministry of Environment and Forest department responsible (Direction Général
des Foréts /AEWA & Ramsar focal point) to promote the waterbirds census. Conduct a
meeting with them presenting the programme and asking for partnership in participating in the
programme (to achieve 1.1). Launch the national report (5.2)

Mobilizing the network and activate the Malagasy Ornithology Committee under the Ministry
of Environment and Forest

Scheme adequately funded
Proposal writing with support from Wetland International

14
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Appendix 1: Invitation letter from the General Secretary of Environment

& Forest Ministry Madagascar to mobilize site managers on waterbirds
census

: 18 FEV 2018°
Antananarivo, le S
SECRETARIAT GENERAL
DIRECTION GENERALE DES FORETS Le Secrétaire Général
DIRECTION DE LA CONSERVATION DE LA A
i EES Destinataires in fine
£T DU SYSTEME DES AIRES PROTEG

N O MEFSGDCBSAPISACSE

m;mmmumd'mamﬂw

Mesdames ct Messicurs,

i ¥ [ *Afnque ¢t
Ewummbmdcl‘wﬂwhcmwﬁwduomdmmw::md‘w
EnmenZOO?(AEWA).dacﬁ'cmmabm-éstpmdnu cammamné:

e honorer i Accor
o . nmoblipthuduulemdchmucmwrcdudn
: : - L d‘
Aﬁl::::-t;:zddcwgm«'wwobmxdmddmm:ﬁn
ainsi que . ' | |
e Nousl' m?wﬁapammmdewiﬂmnmddammd?nm-:
uivaudcvuzdemhumidampxﬁﬁ Ceprogunmc‘l;:amlnnm'mlm;mchqu' o
de janvier et de juillet Nous vOuS encourageons, & travers partcipation, contribuer

: i ational du réscau do

Jes jours qui viennent, Monsicur Rivo Rabarisoa, hcmm'ﬁ:mﬂr de plus amples
:::cnt;uOde’EmchW.mwmdﬁm

Dénom

mformmianwhcooduitcdoecpmgmnmc.

: O i
Comptant sur votre aimable collsboration, j¢ vous pric d'agréer Mesdames/Messieu
I‘:xpmsiondcmcmwmmdim
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—

MWVM,UM«MMMM“W)

KMmuli‘thoadimumNaioadde ASITY Madagascar (Lac Thotry & Lac
inkony)

Madame Raherilalao Marie Jeanne, Association Vahatra

Monsieur Steeve Goodman, Association Vahatra

Madame Baholy Ramahavalisoa, hojuAmbﬂm(Si&MdeTmofa&sy)

WWWWWM(I&:MWWM)

Monsieur Julien Rémi Ramanampamonjy, PBZT
Mmbwmmwmmmumlmst
V'intérieur du Parc)

Monsieur le Directeur National du Parc National Betioky Sud (Lac

Tsimanampetsotsa)

Monsieur le Directeur du Parc National de Soalala (Baie de Baly)

MMNMW;MMWGWTMG&MQL&

Bedo)
mhm&mwM(CmmMmbohmyadem

lacs satellites, zones humides de Bealanana et Lac Mandrozo)

Monsieur TianaRamahaleo, WWF (Zones humides gérées par WWF)

Mmﬁwmﬁmmmmm.(hnumg&éuwm

Monsieur Randrianasolo Harison, Cl

WWW&MWMW(SMW&TW)

Monmw le Président de I"Association des chasseurs (Site Ramsar de Tsarasaotra

)
MunmmﬁmmumhQW(lmﬁrwaAmbwm

/Lagune de la région d'Anosy)
Monsieur  Andrismandimbi Projet QMM (Lanirano et Ambavarano
/Lagune de la région d'Anosy)
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Appendix 2: Term of reference for IWC data management volunteer
TERME DE REFERENCES

Objet : Renforcer le programme de suivi et de dénombrement des oiseaux d’eau a Madagascar
Responsable hiérarchique

Coordinateur national de International Waterbird Census (IWC) Madagascar

Principaux roles

Assurer la gestion des données de IWC Madagascar

Statuts

Volontaire

Activités

e Vérifier les fiches de données issues des partenaires et informer le responsable en cas
d’erreur de remplissage ou le non remplissage des cases (noms & prénoms de(s)
observateur(s), adresse de contact, date de comptage...)

e Vérifier les noms et les coordonnées géographiques des sites de dénombrement respectives

e Vérifier les noms scientifiques utilisés par les partenaires avec comme base de références
celles utilisés par BirdLife International

e Enregistrer les données selon le format exigé par IWC en respectant les codes utilisés : data
sheet form & adaptation IWC Madagascar a I’Observado.org )

e Appuyer le responsable dans I’élaboration des rapports nationaux de IWC

e Participer au programme IWC Madagascar

Durée
Cing mois a compter de Novembre 2013
Profil

e Bac +4 en science de I'environnement ou équivalent
e Atout:
o Connaissance en oiseaux d’eau
o Ayant participé au programme de IWC Madagascar et suivi des zones humides
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Appendix 3: Sample of completed IWC Madagascar datashet from
counters (Lac tsimanapetsotsa)

COMPILATEUR, nOm &l a0resse - ’
N P A e DENOMBREMENTS LTLANDS
D'OISEAUX D’EAU EN INTERNATIONAL
AFRIQUE
Pour Information, les espéces G2 plan d'eau ouvert, foulgue, flamant,...
& NOMDrE Ma0dmum compté smutanément ou Sans risque de doubie E-mail -
comptage 3 eté retenu ; pour ies espaces des berges, gravelot, rle, .. FORMULAIRE DE
1 s'agit des données cumulées d'un mame jour. COMPTAGE Fax. +221 8206479
MADAGASCAR ET
ILES DE L’OCEAN INDIEN
DATE DU COMPTAGE - 27-26 fewrier 2013 PAYS: Madagascar
HEURE - Ie 27 02 16 303 16 00
) 28de 8:00215:30 VISIBILITE: 100 %
NOM DU SITE -
Lac de Tsimanampesotse
PROVINCE/REGION - Sud-ouest CODE DU SHE -
(Wettands international
GRANDE VILLE LA PLUS PROCHE : Tollara donner ce _
MODE DE COMPTAGE LE SITE A-TAL DEJA FAIT oul NON (]
L"OBJET D'UN COMPTAGE? Mais Information non transmise & Wi
Avon[] aPied [§ envVotwe[] parBateau [] Mixte [] | FAITHL PARTIE D'UN SITE
e R AL SRS PLUS LARGE, LEQUEL?
COUVERTURE DU SITE (APPROX.)- B
Sl mg!m.mg S.V.E |3 surface couverte sur une cane schématisée
ETAT DE LA ZONE HUMIDE (p.€. Inonoée, seche, pailuee, modines) - | TYPE DE COMPTAGE: TOTAL [@ EN PARTI (echantiton)[]
Lac en hautes eaux PRECISION: cHFFRe Exact [ estimamion O

§.v.p., marquer les espéces estimeées avecun 'E

PRESENCE/ABSENCE

SI aucun décompte 3 été falt, s.v.p. noter i3 présance avecun v

STATUT DU SITE ( protection / PERTUBATION: BATEAU [0 AVIONVOLANT TROPBAS []
E Prve[J Pas ge Statut (]

Parc Natonal [  Reserve Natureiie
PeCHE [0  CHASSE PEGEAGE L AUTRES (specmer; O

Autres (speciers.vp.) 0 Ramsar
OISEAUX EN REPRODUCTION: S.v.p. marquer [oUie e6pece en reproduction par Un ‘B (et Indiguar e nombre ge pairs 5| VOUs Ié savez)

Total GREBES ST Héron vest - Butorkfes SUriatus
TACRU Grebe castagnets - Tachydaptus runicol's INYCNY BiNOreaU gits - NYCHCOrax nycHicorax
TACPE Grebe maigache - Tachybaptus pelzeini xoMmi Bionglos nain - Hxobrychus MiNeus
TACRF Grebe du 3¢ Alaotra - Tachybaptus nifolavatus  |IXOSI BloNgIos Chinais- IXOyChUS Snensis
GREBE Grébes non ident. - Tachybaptus spp. ARDEI Asmeiges non kent. - Ardekdae spp.
PELICANS Total CIGOGNES
PELRU Pelican roussatre - Pefecanus nifescens |mMycis Tantale Ibis - Myctena s
JANALA Bec-ouvent africain - Anasiomus Emeiligernus
Total CORMORANS & ANHINGA
PHAAF Commoran africaln - Phaiacrocorax aficanus Total iBIS & SPATULES
PHAAT Cormaran Impénial - PRalacrocorax aticeps LoPCR b5 casqUe maagache - Lophotidls cristata
ANHRU Anhinga roux - Anhinga rufa [THRBE Iois s3cre malagache - Threskiomis bemier
PLEFA Ibis fakinelie - Plegadls fakcinellus
Total HERONS & AJGRETTES PLAAL Spatule FANIque - Piafalea aiba
JARDCI Héron cendre - Ardea cinerea
JARDHU Héron de Humbiot - Ardea humdiot! OMBRETTE
ARDPU Heron pourpre - Ardea purpurea |scoum Ombrette du Sénégal - Scopus Umbratta
EGRAL Grande Algrette - Casmerodius alus
EGRAR Algrette ardoisée - Egrefta ardesiaca Total FLAMANTS
EGRDI  _2__ Aigretie dimorphe - Egretta dimorpha PHORO _174____ Flamant rose - Phoenicoptenss ruber roseus
BUSIB Héron gardeboeul - Bubuicus Dis PHOMI Flamant nain - Phoenicopterus minor
EGRET Algretie/Garseboeu non ident. - Egrefta/Bub. spp.  |PHOEN Flamants non Idant - Proenicaptendae spp.
ARDRA  __ Crabler chevelu - Arveola rafloides
|JARDID Crabier bianc - Ardedia Mdae
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Appendix 4: List of participants to the use of Observado.org

——

e O!:ép.“: UMLSATION B L'euiiu

“““““““ oRIERVADO - O G,
ASSOCIATION ASITY MADAGASCAR
Lot Il N 83 DM Analomohitsy D ‘-_,_'\”q_ ! 2.5 j'_:2 vt ae o2 \ L{.
Tét (03315 53607
F-muil; psity@blueline mg

FICHE de PRESENCE

Nom Contact Emargement
| ADR 1AM B LD Loboniad ©OPRITEBEE| Mpd
7 _ANDRAAMBELD Honien | 0%3 02583 Sy ( T{t
a. RANDRABAINA A - finch (03312 %2332 ‘Fg 8’

L~ VIR P PrORDATA Aogstason S| 055 633597

-

7 CAZARMANMIIRY  Solouuen | 0232 kool | R

F
(. thzAciopease2miun Rodian 034109 074 1| “,_(@,
F.RAZPKANDRAIBE Riama (033 0202625 | (3
%, RanvRiA KA RHANARA Chaisbieg Wﬁh“ "&"”’L‘/’“‘b
4. RAMAOMPAHODTY Joban | 034037837 | M
1 - RATEMIZON Tonen Thorartson, | OWASI% | W

- Dhorons diavony chwels  |032Us333 06 D>
Jo-TEMBA Exic Nawd] 0324194882 m(

3 JpscloMannenw  Andm W- (022 43 336 36 .
b MaeorTesrorns wh haatel |03k 30 34845 | chaatel |

. — 0 2 A i
5 Qondnomanigjolo Jeon Chofb 224 0305 |

16 DAZARINCOASETR Fiahotovo 03302601 66 ﬁ

05204 w157

Bk W OTEMAM OARINA  Andlugnjone ;
25 A e W grwoioessd Nemp iinss

SOROALTRTST Hewos dua 025 AY ¢94. 39 &tf ,
Vig KRON %nkaﬂlh_ 1

1 2AnaNo2AZ0 \imbnTen T 03329228} (K
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— e

e 053 02 59543 >
Ao - RANODRI NIV ORI VA V. Qipge biair| odiy o 900 9% W‘_—
= - — [ong a1 1ic 75 Lfox
21 TEIRAMAMAMAHARY Tatalage Jethin | o33 4221 b e
- - v == 3305 625 &5 M
22 ADQIAK] TboiA Suleba N | 9305 HEE :
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Appendix 5: List of participants for the refreshing course

&

MADAGASCAR
—~ TOROAG) SATTTERR a0 OV PAaRr G —
Objet : IEVTJLU i Q&uuw&_xﬁ\" ProQr @l fc Y Q\—M.'\Jt C s
Date: D4 /o2 lovy BRAg AEA ot §y KA
HN t)‘(.m_to.‘-ﬂn ?“HL‘\C‘

ARARANA onfoal B Seniq
N RASOLOF oA ANANK A charld|  $3224(3UYY s
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RISLAF] P A Pl U5 4AS Yy 74

> Sy,

e

S

IR GIZE Faraawands |04 2lh} ,%;%%7-\~4

|
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S| RAkoTo i beAHENA AlRacl324283393 | [0 pReunrs
INHBONIOPUTY ROuAgs (8535 ABN0hY .
e et e Vol
1
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3 Mmm&mﬁ&m ODh bt 1,65 24 Chautins,
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T oo NT50A dehofefy, 5720255656 &gj&

ml TeH o _ﬂ%ﬁ;@ﬂ
1| RARARISoA o ] e
= 4
//
/ —
il
= //
]
/
~<

-
(_/_,/“' A 2. ?wrf\'.‘c,\“fgu\‘l’s
Ve 24-28 fRunsec Loy

Appendix 6: Sample of recorded data for IWC 2014, Madagascar

(Screen shoot)
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E : HeehicaWepe  * 11+ A" o v!’;- - e T Retworer 1 gne silomatiguinest | Stndwe . m ‘ ., o 3‘ ﬁ 2 g ﬂ
Caller > i 8ile . . - - -0 Mz enfomne Mame sous forme Stfes e st Suppomet Faomat Trier et Rechercer &1
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